CONGRESSO

Pixgunr — Signori, voi avete bisogno
di una testa di legno che vi presieda; se
credete, io sono a vostra disposizione....

La proposta ¢ approvata senza votazione,

Pinenil — Domando la parcla — Accor-
data — Onorevoli maestri, onorevoli col-
leghi, tutti sappiamo perchd siamo venuti;
me ne appello alle idee fresohe do' giovani
ed all'esperienza de’ vecchi. Tutti possono
dire la loro opinion¢; disoutiamo pacata-
mente. La seduta ¢ aperta.

Rocea -—— L'idea del non ancora illustre
signor presidente, & una iden patriottica;
io perd sono convinto cli® i suoi sforzi
riusciranno infruttuosi..,

Voci dalle tribune — I tiempo perzol

— Roecca (seguitando)... perché o biso-
gna essere tutto All o tutte Mustald. La
qnistione della nostra lingua si deve ri-
durre ad un selo quesito ed a questo que-
sito rispondono tutti 1 classici; la lingua
scritta nom ¢ la lingua parlata....

AMEAR ~— Verissimo ! In Inghilterra si
scrive ce € si pronunzia i, si scrive a @
8l pronunzia ¢, si serive i e si pronunzia
@i... & percid se comprate il mio diziona-
rio, che costa dieci lire e che 1’ on Rocca
portd al cielo....
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Dosg CoMuse I8 piazza Cent. 3 Si accettano duelli & MOrtice.

Roces — Sia pure; ma si ricordi che
per aver diritto al voto non basta il par-
lare: hisogna saper scrivere!

Fave — Scusi, ella non & stato mai mio
maestro esaminatore; quindi non pud giu-
dicarmi.., né io ho scritto mai aleun li-
bro... neanche un vocaholario da raccoman-
dare incidentalmente ai miei amici — si-
gnor presidente de’ miei co.. lombi, in-
nanzi ad un procedere cosi bis—marchiano
io preferisco di assistere da lontano a
questa diseissione pacale e vado via.

(L' oratore esce dalla sala seguito da
molti onorevoli, Le tribune si sfollano).

Rocea — Non gli date retta, egli non
¢ Professore — lo dunque sostengo che il
popolo ha sempre pronunziato glighrti 1
a dice ancora: Ms fa male LA cag
de de L0 puoreo...

Voce — Accussi parlano @ Aj

lRocea — Non & vero; cogg
cinquecento anni or Sono

Roces — Piano, piano, io non portal
al cielo il vostro vocabolario ; me parlai,
¢ wvero, nella prefuzione del vocabolario
mie....

Aupslt — Insomma io conchiudo che in
tutte le lingue bhavvi diversitd di serit-
tura e di profferenza, quale diversione esiste
financo nelle lingue orientali! Uesare ¢ in-
fortite in Sézar in Francia...

Rapia — lo sono d'accordo coll’on Rocca
sulla inutilitd della discussione.

Fave — Anch'io sono d’accordo...

Toci — Ma se sono tutti d'accordo...

Rania — Sovlameénte, prima di entrare
in merito, chiedo all’ autorevole Rocca di
dirmi se gli annals di Spinelli sono apo-
erifi, se sono scritti nel 300, gquando la
lingua toscana fu adottata dai napoletani
e quale fu il primo napoletano che scrisse
in italinno senza uscir da Napoli.

Rocea — To von voglio rispandervi; an-
zi, mi correggo , non voglio studiar mai le

vostre domande ! serivere oggi. In quanto al@Phrlave , par-
EABIA — irazie! Allora 10 abbandono late come '-.'l.}]'c':f.ﬂt.*.,e ma S°r ,._:"*' come (tali-
questo nuovo genere di discussione... lei , Dati, Porticari ed gf### valentuomini

de' fempi nostri (?!)
A questa domba I'
da tutti.
Rocea — Presidé ©
PINELLL — Professd
Rocia — Ci hangy rimasti solil
Pivenit — Quandd si sta con yoi non
si ¢ mai soli... voll siete un'autoritd...
Rocea — E voigpure !
Pivenn — I adlora...
Rocca — Li abbiamo sbaragliati! La
vittoria & nostra... Annunziate ai cinque
venti la shrennela vitforia de lo classicismo!l!

(L'on. esce dall’ Aula. Comenti)

Favi: — Venuto per apprendere, permet-
tetemi che dica la mia modesta opinione.
A me pare che lo scrivere in un modo e

& abbandonata

parlare in un altro, sia, malgrado tutti
i classici passati e sopratutto presenti, un
atto illogico; specialmente quando nella
lingua madre tra lo scrivere ed il parlare
abbiamo una lieve differenza...

Nowso — Mi assoeio |

Caxreepl — Ed o pure.

Rocca—Ma che differenza lieve! Verissi-
mo che faluni serivono come parlano; ma
da chi ¢ parlata cofesta lingua ?

Fave — Ma... da lei, pel primo egregio
colle... voglio dire, onorevole professore ;
la nostra lingna, dovrebbe essere l'espres-
gione della maggioranza.

M amg




Marcia per Carnevale

Mettiamoli in fuga le noie e i pensieri,
La gioia soltanto ci regni nel cor,
Facciamo gazzarra, colmiamo 1 bicchieri,
C'inebrii soltanto la gioin e I' amor.

Corriamo corriamo, cortete correte,
Toledo una scena gradita vi da,
(ili splendidi carri passare vedrete
Spettacolo bello che gaudio dard.

Coriandoli a mille, confetti, baldoria,
Un giubilo, un chiasso, che piace cosi,
Vi dicono tutti che & un tempo di gloria,
Che a gala la bella citid si vesti.

Tra belle braciole, tra un buonsanguinaceio,
Tra i calici colmi d’un nettare: il vin,
Mi empisco la pancia, contento, mi taccio,
Né aglinomini penso,néal mondo o al destin.

(iodiamo,cantiamo,ché questo ¢ il momento
Balliamo, nel gaudio che siede nel cor,
I eterno sorriso, brioso 1'accento
Disperda la nube di tutti i dolor.

Scordiamo per oggi politica a guerra,
la guerra a confetti soltanto si fa;
Di polvere bianca si adorna la terra
Coriandoli solo, ciascun gitterd.

Ci aspettan le sere, le cene ed i halli,
Ognun divertirsi quest'oggi dovrd,
Le dolei parole, gli sgnardi ed i falli
Perdonansi certo, di giovane etd.

Corriamo a vedere le tombole in piazza,
Uniti alle belle vogliamo cantar:
Wuest' ogei si beve, ¢ ognuno schiamazza
ii spinto nel vino, gli affanni affogar,

Le pesche son pronte pel povero afflitto,
Al gaudio & congiunta la santa pieta,
Riuniti in cantina, mangiando il soffritto
Un brindisi fare ciascun vorrd.

Beviamo pel bene di Napoli nostra ;
Beviamo d'Italia pel lieto avvenir,
Quest’ oggi, di riso vestita, si mostra
La bella sirena, giammai puo soffrir,

Beviamo pel bene di chi c¢i governa,
Se avranno nel petto di patria 1'amor,
E cinger di aureola antica ed eterna,
Sapranno il giardine d'[talia e d’ onor.

Beviamo pel duca che abbiamo d’allato;
Che a Napoli spende le cure e il pensier,
Ed anche nel giorno del gaudio ha pensato
Al nostro, che alenno conforto pué aver!

Beviamo all’esercito, ai prodi soldati,
Che pugnan da forti nel barbaro suol
E son dall'amore di patria guidati,

I pugnano come se fossero un sol.

Beviamo, ed il giorno che al giubilo invita
Ititorni, in compenso di lunghi dolor ;
Beviam, pel sorriso che abbella la vita,
Beviamo al contento, beviamo all'Amor.
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M hanno detto ch’é spedito,
Che sia morto e seppellito.
Non ci credo; in verita,
Se mori... risorgera !l

il Ngliv del Xanu

Y
Svenlramento

Carmé, tutte 'e robbe vecchie
Miette & fuoco lesto lesto,
Jetta tutte e scartapelle,
Carmé, susete, fa priesto
Priesto, abbracia "o bancariello ,
lo non voglio fateca,
Ii non chitt "o solachianiello
(Gue, Carmé, voglio sta a (a.

Bene mio, chiammate ‘e gente,
Che maritemo ¢ mpazzuto,
Vi abbruciare "e seartapelle,
Chisto pazzo & certo asciuto :
Si é nu suonno che t'e fatto,
Non me fa chiill spaventd,
Priesto, parla, e ditto nfatto,
Lu viglietto s' ha da fi.

Tu qua’ suonno, chisto & fatto

Che 1'ha ditto 'nu dottore

L' aggia visto poco arreto,

Dinta 'a casa d''o si Tore,

Che 1'ha ditto che se cagna
Tutto nziemme sta cittd |,

Il o scasato che non magna,
Sempe allero camparrd !

Finarmente, hanno penzato,
Li signure deputate
A sti povere famiglie
Da li diebbete arruinate ;
Ma Pascd, spiegame chiaro
Comme chesta addeverri,
E si non ce sta denaro ,
Comme magna sta citti!

Poco o niente aggio capito
Che diceva 'sto duttore
Ma chilt tarde m' ha 'spiegato
Tutte cose lu si Tore,
P''a paura d' ‘o culera,

8" adda tutto sfravecd:
Ii la famma nera nera,
D''e pezziente fenarrd.

Mamma mia, tu si nu ciuccio,
Chisto cA & lu sventramento,
Co sti fraveche che fanno,
Jammo peggio, ¢ statte attiento;
Pienze a fa "o solachianiello,
Sempe aflitta é sta ceta,
Priesto, piglie "o baneariello |
E penzammo a fatecd..,
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I CARRI

Domenica , primo giorno d' uscita dei
Carri, alle 11 del mattino Liberino Spi-
lapippe fa il suo ingeesso nel Caffé De
Angelis ; — non & un ingresso trionfale
assordato da trombe, ora romane, ora egi-
zie, ma egli perd lo fa tutto tronfio; for-
gse un pbd pil che lo stesso Césare nel-

1" Amor.

Sorbita la sua piccole , Don Liberino
prende posto sul marciapiede per vedere
la sfilata dei carri all' ora indicata , le
2 p. m,

Pagsano le 2, e poi una mezz’ ora, tre
quarti d'ora, s'arriva alle tre, alle tre ed
un guarto , e niente passa , anzi nessun
carro spunta da Piazza Dante o dall' op-
posta estremiti.

Alle tre ed un quarto arriva a gran
trotto dalla parte bassa di Toledo un
primo carro tirato da sei cavalli bardati. B
di Salvatore Bellomunno e per amara iro-
nia apre il corso tra i sogghigni del pub-
blico.

Finalmente alle tre e mezz) arriva il
primo carro carnevalesco con musica stri-
dente. 1l carro & dipinto ed addobbato
¢oi colori municipali; — avanti porta lo
stemma di Napoli, di dietro porta... ven-
tagli orientali.

Cominecia la sfilata: Napali non muore,
non ostante 1 continoi attentati della
Sovieti delle Aeque di Serino; — il trionfu
dei pescatori , bello artistico; — 1 entrafa
di Carnevale, in marsina e cappello a ci-

| lindro; — Core de Napole, con un cappel-

lo... ducale di colore... palermitano; — un
paone-barea , carro incompreso; — i pu-
gliacei , — W congresso  degli scienziafi , i
quali quest’anno sono majali, mentra un
altro anno furono pitt giustamente degli
asinl ; — una bombonicra , che potrebbe
anche chiamarsi un cuscinetto da spilli;—
un corne d' abbondunza , che somiglia ad
una pipa; — la corfe d'amore, da non con-
fondersi con I'ultimo quadro del hallo o-
monimo , né con lo servitih dell’ attuale
Sindaco di Napoli; — Cleopatra che fa il
tie mi rimiri col suo Antonio; — il ma-
strillo che racchiude un gatto col capo di-
staccato dal busto ed i topi in liberti; —
la cesta contenente nove bottiglie di cham-




pagne mon spumante; — gatti e micini con
la famosa signora delle gatte ; — il re-
gno della Luna splendido, ma meglio de-
nominabile: il regno della mezza luna; —
il panificio ; — la moffe , carro artistico,
bene ideato e meglio eseguito; — un fa-
volino da fumos, grazioso; ¢ vari altri che
sfuggono al rio rdo.

Don Liberino, ricordando il grande get-
to di coriandoli e di bomboniere degli
anni scorsi s'era provvisto di maschera e
di un gwacquariello bianco, cosa inutile
stante la completa assenza in questo car-
nevale di qualunque getto, anche del so-
lito gesso.

Era incantato Don Liberino a guarda-
ve attraverso i vetri del suo pince-nez il
passaggio dei carri, quando riceve degli
spintoni che lo fanno cadere tra gli schia-
mazzi dei monelli, che lottavano per im-
padrunirsi di aleani soldi lanciati da un
bale ine.

Tatto pesto, riesce a libsrarsi e vor-
rebbe rientrare mel Caffd per togliersi
dalla folla , ma gli & impossibile, perché
vi trova sulla soglia una barricata vi-
vente di studenti — Diventa pin positivo
e s'avvia alla trattoria.

Ripensando a tavola ai carri, e riscon-
trando con I' elenco pubblicato dal gior-
nale: Il Corricre, trova ch'era mancato
lo Svenframenfo, Ne domanda ad un eilia
ch'era a pranzo assieme a lui da Manzl
Testa e ne sa meno di prima.

Un wvecchio ch'era presso la tavola os-
servo chie non poteva esserci Seeniramento
finché v'era Amore e la sun Corte.

A questa freddura, Don Liberino restd
sorpreso dello spirito del vecchio e per-
suaso della veritda venuta sii dai fumi
del vino, si ritird per scrivere una lette-
ra allo zio Canonico e chiedergli del de-
nare, deciso di prender parte al corso di

giovedi con getto di... fiori , per modo
di dire.

——teoe
FOTOGIRAFIA

Statte, core & mammi, statt'accussi;
mo chillo zi-zio lla te fa ‘o ritratto,
embé f.. mu' piccid, stamme a senti,
sl no 1" 'o cavalluccio nun t'aceatto !

E_‘zittn; zitto, me’, tu 'a vud ferni?

Vi ea si tuorne a chiagnere te vattol..,.
Giesl, ohi m' ha cecato @& ce veni!
lassateme vedé... 11" avite fatto

!Iaar&ate.‘ tene ‘a faccia d' "o picciuso,
0 padre 'o prummettette ‘o pazaielle,
ma 8i se steva, senza fa 'o verruso!

Mo siente quanno 'o vede, seh, stai friscol
che vud di, 'o cavalluccio o '8 pecurelle?
te voglio fa accattd 'na mazza ¢ sisco!...

Pacurro

SCIOSCIAMMOCCA

A

ol the
ASTRO
Ia mia compagna sta nella cucina
A prepararve il pranzo
Ed io cerco un'avanzo

D'estro, nelle recondite
Fibre pensanti.. e seggo a testa chins.

=
. &

1 gt tardi —la mensa & preparata;
Al, son chiamato... «vengo!»
E corro lesto a tavola.
A dirla schietta, io tengo
Poco alla poesia
Molto alla pancia mia.

-

Percid corro a mangiare i vermicelli
Un pd di stufatino,
Un fritto di cervelli,
E un fiaschetto di vino,..
Dormi, o Musa, per or; dopo pranzato
L'estro & piit vivo, il verso ¢ pilt spigliatol

— A AN A A A———

NCREDIBILE

Pare incredibile !
Da eima & fondo,
Cambiato ¢ il mondo;
E quasi glinomini
Son tutti eccentrici!

Presto sl giurano
Fede & promessa,
Ma quella stesen
Personig cangiasi
Qunsi 'b‘l' un attimo!

Pare incredilifle,
Pur troppe &%ero,
Cangia 11 [;-_-u-;fn-;u
Come meteora,
Sicecome un fulimine,

Lori, mnn fommina,
Vidi, cospetto,
Mi strinse al petto
Rapita in estasi,
Amor piurandomi;

Stamaune, cangiasi
Addirittura
Mi fa paura,
E disconoseermi
Osd, da intrepida.

Y'era del torbido...
Y'era di sotto
Rieco un veccliotto
Che promettendole
Parecchie rendite.

R —————

Cangid guell” angelo
Ch' ieri mattina,
Chiamai: sposina,
Compagna, balsamo,

Conforto al vivere!

Sembra ineredibile
Quello che dico,
Gigi, 1'amico
Vero dell’ anima,
Non vual conoscermi!

E abbandonandomi,
Codesto ingrato,
A un Deputato
Ofire, il wilissimo,
Omaggi e plausi.

Al! la buonanima
Del mio vavone
Avea ragiong,
Certo, a ripetermi
Che questo seenlo,

I falso ed ibrido,
Nelle parole:
E banderuole
Son tutti gli esseri
Che o1 circondane.

Pare incredibile
Il fatto mio;
Mi cangio anch’io,
Per burlar gli nomini..
Lo vuole il secolo!

La serata straordinaria data dagli Allievi
del Prof. Carmelo Marroceelli al teatro ac-
catlemico al Vieo, Nilo sabato scorso, riusci
brillantissima; ed il numeroso o scelto puli-
blico applaudi maolto lo seherzo comico del-
I'egregio sig. Ednardo Alfano , Gl animali
feroei o la commedia del sig. Gennaro [YAn-
dria, Puleinelle tormentats da  una compagnie
di filodrammatici.

Si distinsero le signorine Cheechina d' Am-
bra, Aunina Acerra ¢d Evelina Maldacea,
ed i signori Gennaro D'Andria, M, De Na-
rasquez, N. Maldacin, I'. Sagna, A. Frasca-
tore ¢d altri. Venne poi bissata una gra-
ziossima scena della commedia raeitata con
brio da due ragnzzi, Olimpia Riceio ¢ Lui-
i Lieone.

Il sig. Antonio Speranza fu un puleinelln
lepidissimo ed esilarante ¢ s'ebbe wolti ap-
plausi, specialmente quando recith un hors
d'oenvre in versi dol sig. Franceseo Paolo
Leone che il pubblico velle vedere pure
alla ribalta.

Tutto sommato : una seratn molto diver-
tonte.

€

Lunedi seorso, come annunzinmmo , la
compagnia filodrammation dirvetta dal sig.
P, Caliendo inizid nel Sannazare il suoe 13"
anno col Bastards ¢ Tra due pretendenti, 11
pubblice rise per la prima o si commosse
per la seconda produzione. Noi el congra-
tuliamo eo'signori Caliondo, Areunt, R, Pe-
see, o gli altri ditettanti, dell'esito veramen-
te soddisfacente di quella serata.

Piacquero pure assai le due ragazee Chi-
rico ¢ Caliends in unn seenetta  [fomiliare del
H'Igllﬂr dobbinmo dirlo ¥ — del Eigﬂur. -

D, Cieeitlo , i1 quale minacein una inonda= %
wione di versi, prose, scene , prologhi, o,

cli sa? forse anche qualehe commedia, che
il pubblico applaudivi ¢ gosterd come lu

geenefta di lunedl seorso,



cempre [

Finché 1'augellino il ecanto scioglie,
Finché il sole sulla terra splende,
Finché si covron gli alberi di foglie,
Finché la notte dopo il di discende.

Tinché nel seno mi sussulta il core,
Finché l'onde costante il lide bagna,
Finché sul mondo regnerd I'amore...
Giammai ti scorderd.., bella lasagna !

Samaor
— R ——

—Rosé, vuje 'a nutizia nun sapite

I' p’ 'a paura md scunoccchio 'nterra!
—Sid Catari, ch'é stato, v dicite,

Che antro guajo,che lnotene 'nee afferra?..

—'0) guajo & groosso, figlia mia, sentite

Zd che "nee ha fatto chella sciorta perra? |

—Vuje md venl nu tocco me fjeite,
Qua’ é 'a disgrazia...
'N Africa std 'a guerral,

— Maronna mia, prutiegge'e figli & mamme!
Chilli surdate nuoste che Id stanno
—Rosé chill'Africane muort "e famme,

S0 trariture e Il'inno "nface’ ‘e gamme!
Ca diec' 'e nuoste, mill’ "e lloro vanno!..
—Maronna mia, prutiegge ‘e figli ¢ mamme!.

'E. NOTIZIE

— Mé W'urdeme nutizie sd arrivate
‘A 1I’Africa, pigliateve "o Cupriere !
— Figlit, fallo pe 11" aneme scurdate ,
Famme luvi d''a eapo stu pensiere :

‘B muorte nuocste 14 quante 80 state?.
— "A quattuciento e ch!
— 80 berzagliere ¢
— No, so d' 'a fanteria !
= J'e ) — Mard, scanzate
O figlio mio ca IIA fi ‘o trombettiere !

— Pigliateve "o Curviere!
— Neh, figlit
'E I'Africane ne sd muorte ﬂ’nﬁ%‘*.. .
— Maé, ne songo muorte a buonecehif!

— ‘Semi]a.‘ ‘e chille sb cadute gid!
— "0 ﬁglm mio, ta scanzame Mard,
Parzi ferito, fammillo tuma !...

‘E FERITE

Signd, si 'mpiett’ o core vuje tenite
Ve prejo, n'affritta mamma conzolate !
— Dimmi che cosa vuoi ¥

; —Chilli ferite
Faciteme a bbedd ca sd arrivate

'A 11" Africa !
— Ma no!

_ — Vuje che dicite
Voglio vedd, chi ad, ai 'nfra 'e scanzate
'fx_\'lrce‘ateusa ‘o figlio miol... Nun'o sapite,
Signd, m'aggio crisciuto senza pate ...

— Ma cki ti ha detto clie ferito & stato
1l figlio tuo #
- — Signd, io m' ‘o sunnaje
Ch’ era venuto a Napole malato !...,
Vedite, "o suonno mio nun me 'ngannaje:
Lh:l[u surdato ¢’ ‘o wraccio 'nfasciato
4 "o figlio mio,.. Mard, me II'aje sarvato!!!

Caos

BT ————— g .

SCIOSCIAMMOCCA

CONFESSIONE

| ——tpppm

Papi mio dilettissimo,
La franca coufessione
Vo farti, e voglio esprimerti
Pure un' opinione;
E se ti parlo chiaro,
Non ti adirar, papa,
E non mostrarti amaro,

A chi il vero, dird.

Ho quindici anni, caspita,
K sono un giovanotto,
Fino ieri, coi giocattoli
Scherzai, come un merlotto;
Ma oggi che fumo e penso,
E corro in societd,
Oggi che il fuoco intenso
M'arde d'un'altra eta,

Rinchinso in me medesimo,
A lungo ho riflettuto;
Studiar questi libercoli
Mi par temp perduto;
Lo studio oggi non wvale,
Né il genio o la wirti,
Il secolo & immorale,
Ben 'hai compreso tu.

Per farti pago, correre
Finoggi m' hai veduto,
Sempre al Liceo, quei barbari
Esami ho sostenuto;
E tutto cid, che valet
Dimmelo, o mio Papd,
L' ambito liceale
Diploma, mai verri !

E se per un miracolo,
Io quel diploma avessi,
E tutto il corso medico
Io superar dovessi;
Ls laurea dottorale,
Carissimo papa,
Dimmelo tu, che vale
Nella presente etd ?

Siccome un mediconzolo,
Senza far mai fortuna,
Dovreir stentare, e vivere
Sotto un'ingrata luna;
Un misero io sarei
Come al presente di,

E forse morirei
A un ospedal, cosi.

Percid fra me medesimo
A lungo ho meditato;
Bruciar questi libercoli,
Scegliers un altro stato;
Da questa sera innante
Balli frequenterd,

E fra gli spasimanti
Io: mi collacherd.

Ma, buon papd, non credere
Che a fura di adorare
Le donne, nella trapp la
Dovessi poi cascare...
Finogei a molte belle .
(+iurai potente amor,
Ewolte modistelle
Forte, mi strinsi al cor.

Ma di codeste vergini,
Aleuna io non sposai ,
Ed una vecchia orribile
Ma ricca, io corteggiai;
Ella che -vuol marito
Al caso mio fard,

E in breve il santo rito
Da noi 8i compird,

Brutta & la vecchia; immagina
Che fosse una megera,
Ma tien vistose rendite,
Ha una ricchezza vera;
Da lei la donazione
Ben presto io carpird,
E poi questo sermong
Io recitar saprd:

« T' amo; tu sei 'immanine
D’una hellezza antica,
Sei dama, buona e nobile
E affezionata amica;
E ss sposar vorrai,
Un altra volta, in cor,
La fiamma provverai
Del piit possente amor, »

E dopo queste chiacchiere
Le stringerd la mano,
Saprd pure ripeterle
Un qualche detto arcano;
E quella veechia assorta
In questo amor sard
Uonvnlsa, e mezza morta,
11 Si, pronunziera.

E quando quell’amabile
Vecchietta avrd sposata,
In mezzo agli agi, credimi,
Avrd vita beata;
Poi qualche scappatella
Sovente io pur fard,
E il cor di qualche bella
Con I'oro io comprerd.

E tu, papd carissimo,
Lieto con me vivrai,
Pagar le tasse barbare
Tu allor, pilt non dovrai;
L' oro é la vera scienza
Nella presente etd,
Ed & la quintessenza
D’ ogni feliciti.

[1 mio papd, che estatico
E attento m' ha ascoltato,
Vorrebbe allor rispondermi ;
Con we mostrarsi irato;
Ma pensa ai casi suoi
Il alla presente efd,
Piglia tabacco, e poi
Sospira... e se ne va!

Pesca

Rebis precedente:

Nell” amore Ie ore sono lunghe.

Acrostice: Cleopatra

Spiegarono ambedue i ginochi i Signori
Alfredo Rizzo di 8. L. di Capna, P. Gaudio,
B. Alfonsetti, M. Ceroni, Alb. Faleo.

I signori R. d' Errico, Luigi Fama, 8. d.
E, Gonzalez, G. Cava e M. Turchi seiolsero

la sola acrostica.
I premio, un semestre di abbonamento o

toceato in sorte al Sig. F. Gaudio di Cosenza.

Dosmaxna
Tra 'amante ¢ Vamico, chi sceglie-
reste, ¢ perche , dovendo abbandonarne

e ?
Moxovernn

DleO

Tra gli spiegatori sorteggeremao:
Un dramma del sig. Autonio Ughetto.
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